
VICKERS 2-TO-1 RED SWIVEL SLING - BLUE FORCE GEAR VICKERS
2-TO-1 RED SWIVEL SLING-BLACK

While 2-point slings are ideal for most situations, there are times,
like deploying from a vehicle or fighting in complex structures, when a 1-point
sling has a clear advantage. Combining Blue Force Gear’s new polymer
Burnsed Socket and patented RED Swivel, the Vickers 221 Sling allows users
to switch from 2-point to 1-point mode instantly by pulling on the RED Swivel
knob and reinserting it in to the Burnsed Socket at the rear of the receiver. 
The instantaneous adjustability of the sling is still maintained in both 1 and 2
point modes. Constructed similar to the world’s standard Vickers Combat
Applications Sling™, a RED™ Swivel is sewn to the front of the sling towards
the muzzle.  A standard push button swivel and new molded Burnsed Socket
are woven onto the rear allowing full adjustability of the sling for use with or
without body armor. The 221™ Sling fits any weapon with two QD sling swivel
sockets with the rear socket towards the end of the receiver. For SCARS, Sigs,
HKs, or other weapon systems with eyelets at the rear of the receiver, a
Universal Wire Loop with Push Button Socket can be added instead of the
included push button socket. Sling Build: 1.25" sling webbing 2.00" tubular
webbing with closed cell foam padding for padded models Invista solution
dyed CORDURA® webbing ITW GhilleTex™ Acetal hardware - a military grade,
low IR plastic RED™ Swivel Build: Machined steel, phosphated for maximum
corrosion resistance Nylon coated,  double crimped directly to 7 strand
stainless steel aircraft cable Textured sphero-conical shaped pull knob
Stainless Steel internals      

Attributes

Name: BLUE FORCE GEAR VICKERS 2-TO-1 RED SWIVEL SLING-BLACK
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 100019656
Mfr. No.: VCAS-2TO1-RED-125-AA-BK
Color: Black
Material: Nylon
Style: 2-point Sling,1-point Sling
Width: 1-1/4''
Delivery weight: 0.172kg
UPC: 814520019912

Item details

Made in USA
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Vickers 2to1 Red Swivel Sling
Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Vickers 2to1 Red Swivel Sling von Blue Force Gear entschieden hast. Dieses
Produkt wurde für Vielseitigkeit und Benutzerfreundlichkeit in verschiedenen taktischen Situationen entwickelt.
Um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Slings zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfe den Sling vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Stelle sicher, dass der Sling mit deinem Waffensystem kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Überschreite nicht das Gewichtslimit des Slings; überprüfe die Spezifikationen des Herstellers.
Halte den Sling von scharfen Gegenständen, Wärmequellen und Chemikalien fern, die Schäden
verursachen könnten.
Lagere den Sling an einem kühlen, trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird.
Achte auf deine Umgebung, wenn du den Sling verwendest, um Unfälle oder Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Sling sicher an der Waffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende den Sling immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Vermeide die Verwendung des Slings bei widrigen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Modifiziere oder verändere den Sling in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Funktionalität
gefährden könnte.
Achte beim Wechsel zwischen dem 1Punkt und 2PunktModus darauf, dass der RED Swivel richtig in der
Burnsed Socket gesichert ist.
Halte den Sling von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Identifiziere die QD Sling SwivelSockel an deiner Waffe.
Befestige das hintere Ende des Slings am hinteren QDSockel.
Befestige das vordere Ende des Slings am vorderen QDSockel.
Stelle sicher, dass beide Verbindungen sicher sind, bevor du fortfährst.

Moduswechsel:2.

Um vom 2Punkt in den 1PunktModus zu wechseln, ziehe am RED SwivelKnopf.
Entferne den RED Swivel aus der aktuellen Position und setze ihn in die Burnsed Socket am Ende
des Empfängers ein.
Stelle sicher, dass der Knopf vollständig eingesetzt und verriegelt ist, bevor du ihn verwendest.

Längenanpassung:3.

Verwende die AcetalTriglides am Sling, um die Länge nach Bedarf anzupassen.
Stelle sicher, dass der Sling für Komfort und sicheren Sitz angepasst ist.



Verwendung:4.

Achte darauf, dass der Sling richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Halte jederzeit die Kontrolle über deine Waffe, während du den Sling verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Sling beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, recycle Materialien, wo es möglich ist.
Entsorge den Sling nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung und Anfragen zu Sicherheitsfragen wende dich bitte an die offiziellen
Kontaktkanäle des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithältst, um eine effizientere
Unterstützung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Vickers
2to1 Red Swivel Sling gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.



Vickers 2to1 Red Swivel Sling Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Vickers 2to1 Red Swivel Sling from Blue Force Gear. This product is designed for
versatility and ease of use in various tactical situations. To ensure your safety and the optimal performance of
the sling, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the sling before use for any signs of wear or damage.
Ensure that the sling is compatible with your weapon system before installation.
Do not exceed the weight limit of the sling; check the manufacturer's specifications.
Keep the sling away from sharp objects, heat sources, and chemicals that may cause damage.
Store the sling in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings when using the sling to avoid accidents or injuries.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the sling is securely attached to the weapon before use.
Always use the sling in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid using the sling in adverse weather conditions that may affect its performance.
Do not modify or alter the sling in any way, as this may compromise its safety and functionality.
When transitioning between 1point and 2point modes, ensure that the RED Swivel is properly secured in
the Burnsed Socket.
Keep the sling away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Identify the QD sling swivel sockets on your weapon.
Attach the rear end of the sling to the rear QD socket.
Attach the front end of the sling to the front QD socket.
Ensure both connections are secure before proceeding.

Switching Modes:2.

To switch from 2point to 1point mode, pull on the RED Swivel knob.
Remove the RED Swivel from the current position and insert it into the Burnsed Socket at the rear
of the receiver.
Ensure that the knob is fully inserted and locked into place before use.

Adjusting Length:3.

Use the Acetal triglides on the sling to adjust the length as needed.
Ensure that the sling is adjusted for comfort and secure fit.

Usage:4.

When using the sling, ensure that it is properly adjusted to prevent slippage.
Maintain control of your weapon at all times while using the sling.



Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations.
If the sling is damaged or no longer usable, recycle materials where possible.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For additional support and inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer’s official contact
channels. Ensure that you have the product details ready for more efficient assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Vickers
2to1 Red Swivel Sling. Thank you for your attention to these guidelines.



Instrucciones de Seguridad para la Correa Vickers
21 Red Swivel
Introducción
Gracias por elegir la Correa Vickers 21 Red Swivel de Blue Force Gear. Este producto está diseñado para ofrecer
versatilidad y facilidad de uso en diversas situaciones tácticas. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento
óptimo de la correa, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la correa antes de usarla para detectar signos de desgaste o daño.
Asegúrate de que la correa sea compatible con tu sistema de arma antes de la instalación.
No excedas el límite de peso de la correa; revisa las especificaciones del fabricante.
Mantén la correa alejada de objetos afilados, fuentes de calor y productos químicos que puedan causar
daños.
Guarda la correa en un lugar fresco y seco cuando no la estés usando.
Sé consciente de tu entorno al usar la correa para evitar accidentes o lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la correa esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
Siempre utiliza la correa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Evita usar la correa en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques ni alteres la correa de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Al cambiar entre los modos de 1 punto y 2 puntos, asegúrate de que el RED Swivel esté correctamente
asegurado en el Socket Burnsed.
Mantén la correa alejada de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Identifica los sockets de QD en tu arma.
Conecta el extremo trasero de la correa al socket QD trasero.
Conecta el extremo delantero de la correa al socket QD delantero.
Asegúrate de que ambas conexiones estén seguras antes de continuar.

Cambio de Modos:2.

Para cambiar del modo de 2 puntos al de 1 punto, tira del botón del RED Swivel.
Retira el RED Swivel de la posición actual e insértalo en el Socket Burnsed en la parte trasera del
receptor.
Asegúrate de que el botón esté completamente insertado y bloqueado en su lugar antes de usarlo.

Ajuste de Longitud:3.

Usa los triglides de Acetal en la correa para ajustar la longitud según sea necesario.
Asegúrate de que la correa esté ajustada para mayor comodidad y un ajuste seguro.

Uso:4.



Al usar la correa, asegúrate de que esté correctamente ajustada para evitar deslizamientos.
Mantén el control de tu arma en todo momento mientras usas la correa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la correa de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la correa está dañada o ya no es utilizable, recicla los materiales siempre que sea posible.
No deseches la correa en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener soporte adicional y consultas sobre seguridad, consulta los canales de contacto oficiales del
fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Correa Vickers 21 Red Swivel. Gracias por tu atención a estas directrices.



Instructions de sécurité pour la sangle Vickers
2TO1 RED SWIVEL
Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle Vickers 2TO1 RED SWIVEL de Blue Force Gear. Ce produit est conçu pour la
polyvalence et la facilité d'utilisation dans diverses situations tactiques. Pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement de la sangle, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité
Inspecte toujours la sangle avant utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Assuretoi que la sangle est compatible avec ton système d'arme avant l'installation.
Ne dépasse pas la limite de poids de la sangle ; consulte les spécifications du fabricant.
Garde la sangle éloignée des objets tranchants, des sources de chaleur et des produits chimiques
pouvant causer des dommages.
Range la sangle dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Sois conscient de ton environnement lors de l'utilisation de la sangle pour éviter les accidents ou les
blessures.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que la sangle est solidement attachée à l'arme avant utilisation.
Utilise toujours la sangle conformément aux instructions du fabricant.
Évite d'utiliser la sangle dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.
Ne modifie ni n'altère la sangle de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.
Lors de la transition entre les modes 1 point et 2 points, assuretoi que le RED Swivel est correctement
sécurisé dans le socket Burnsed.
Garde la sangle éloignée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Identifie les sockets de sangle QD sur ton arme.
Attache l'extrémité arrière de la sangle au socket QD arrière.
Attache l'extrémité avant de la sangle au socket QD avant.
Assuretoi que les deux connexions sont sécurisées avant de continuer.

Changement de modes :2.

Pour passer du mode 2 points au mode 1 point, tire sur le bouton RED Swivel.
Retire le RED Swivel de la position actuelle et insèrele dans le socket Burnsed à l'arrière du
récepteur.
Assuretoi que le bouton est complètement inséré et verrouillé en place avant utilisation.

Ajustement de la longueur :3.

Utilise les triglides en acétal sur la sangle pour ajuster la longueur selon tes besoins.
Assuretoi que la sangle est ajustée pour un confort et un maintien sécurisés.



Utilisation :4.

Lorsque tu utilises la sangle, assuretoi qu'elle est correctement ajustée pour éviter tout
glissement.
Maintiens le contrôle de ton arme à tout moment pendant l'utilisation de la sangle.

Instructions de mise au rebut
Dispose de la sangle conformément aux réglementations locales.
Si la sangle est endommagée ou n'est plus utilisable, recycle les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas la sangle dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire et des questions concernant la sécurité, merci de te référer aux canaux de
contact officiels du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour une assistance plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec ta
sangle Vickers 2TO1 RED SWIVEL. Merci de prêter attention à ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia Vickers 2to1
Red Swivel
Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia Vickers 2to1 Red Swivel di Blue Force Gear. Questo prodotto è progettato per
versatilità e facilità d'uso in varie situazioni tattiche. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali della
cinghia, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre la cinghia prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che la cinghia sia compatibile con il tuo sistema d'arma prima dell'installazione.
Non superare il limite di peso della cinghia; controlla le specifiche del produttore.
Tieni la cinghia lontano da oggetti appuntiti, fonti di calore e sostanze chimiche che potrebbero causare
danni.
Conserva la cinghia in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi la cinghia per evitare incidenti o infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la cinghia sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso.
Utilizza sempre la cinghia in conformità con le istruzioni del produttore.
Evita di utilizzare la cinghia in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Non modificare o alterare la cinghia in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalità.
Quando passi dalla modalità a 1 punto a quella a 2 punti, assicurati che il RED Swivel sia correttamente
fissato nel Burnsed Socket.
Tieni la cinghia lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Identifica i socket per sling swivel QD sulla tua arma.
Attacca l'estremità posteriore della cinghia al socket QD posteriore.
Attacca l'estremità anteriore della cinghia al socket QD anteriore.
Assicurati che entrambe le connessioni siano sicure prima di procedere.

Cambio di Modalità:2.

Per passare dalla modalità a 2 punti a quella a 1 punto, tira sulla manopola del RED Swivel.
Rimuovi il RED Swivel dalla posizione attuale e inseriscilo nel Burnsed Socket nella parte posteriore
del ricevitore.
Assicurati che la manopola sia completamente inserita e bloccata in posizione prima dell'uso.

Regolazione della Lunghezza:3.

Utilizza i triglide in Acetal sulla cinghia per regolare la lunghezza secondo necessità.
Assicurati che la cinghia sia regolata per il comfort e una vestibilità sicura.

Uso:4.



Quando utilizzi la cinghia, assicurati che sia correttamente regolata per prevenire scivolamenti.
Mantieni il controllo della tua arma in ogni momento mentre utilizzi la cinghia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la cinghia in conformità con le normative locali.
Se la cinghia è danneggiata o non più utilizzabile, ricicla i materiali dove possibile.
Non smaltire la cinghia nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto e domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai canali ufficiali di
contatto del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
Cinghia Vickers 2to1 Red Swivel. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Vickers 2to1 Rød Svingreim
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Vickers 2to1 Rød Svingreim fra Blue Force Gear. Dette produktet er designet for allsidighet
og enkel bruk i ulike taktiske situasjoner. For å sikre din sikkerhet og optimal ytelse av reimen, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid reimen før bruk for tegn på slitasje eller skade.
Sørg for at reimen er kompatibel med ditt våpensystem før installasjon.
Ikke overskrid vektgrensen for reimen; sjekk produsentens spesifikasjoner.
Hold reimen unna skarpe gjenstander, varmekilder og kjemikalier som kan forårsake skade.
Oppbevar reimen på et kjølig, tørt sted når den ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker reimen for å unngå ulykker eller skader.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at reimen er sikkert festet til våpenet før bruk.
Bruk alltid reimen i samsvar med produsentens instruksjoner.
Unngå å bruke reimen under ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen.
Ikke modifiser eller endre reimen på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.
Når du går fra 1punkts til 2punkts modus, sørg for at RED Swivel er riktig sikret i Burnsed Socket.
Hold reimen unna barn og uautoriserte brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Identifiser QD sling swivel sockets på ditt våpen.
Fest bakenden av reimen til den bakre QD socket.
Fest frontenden av reimen til den fremre QD socket.
Sørg for at begge tilkoblinger er sikre før du fortsetter.

Bytte mellom moduser:2.

For å bytte fra 2punkts til 1punkts modus, trekk i RED Swivelknappen.
Fjern RED Swivel fra den nåværende posisjonen og sett den inn i Burnsed Socket på baksiden av
mottakeren.
Sørg for at knappen er helt satt inn og låst på plass før bruk.

Justere lengde:3.

Bruk Acetal trigliderne på reimen for å justere lengden etter behov.
Sørg for at reimen er justert for komfort og sikker passform.

Bruk:4.

Når du bruker reimen, sørg for at den er riktig justert for å forhindre glidning.
Oppretthold kontroll over våpenet ditt til enhver tid mens du bruker reimen.



Avfallsinstruksjoner
Kaste reimen i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis reimen er skadet eller ikke lenger brukbar, resirkuler materialene der det er mulig.
Ikke kast reimen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For ytterligere støtte og forespørsel om sikkerhet, vennligst referer til produsentens offisielle kontaktkanaler.
Sørg for at du har produktdetaljene klare for mer effektiv assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med din
Vickers 2to1 Rød Svingreim. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcje bezpieczeństwa dla pasa Vickers 2TO1
RED Swivel Sling
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pasa Vickers 2TO1 RED Swivel Sling od Blue Force Gear. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o wszechstronności i łatwości użycia w różnych sytuacjach taktycznych. Aby zapewnić
bezpieczeństwo i optymalną wydajność pasa, prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych
instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj pas przed użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że pas jest kompatybilny z Twoim systemem broni przed instalacją.
Nie przekraczaj limitu wagowego pasa; sprawdź specyfikacje producenta.
Trzymaj pas z dala od ostrych przedmiotów, źródeł ciepła i chemikaliów, które mogą spowodować
uszkodzenie.
Przechowuj pas w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania pasa, aby uniknąć wypadków lub obrażeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pas jest pewnie przymocowany do broni przed użyciem.
Zawsze używaj pasa zgodnie z instrukcjami producenta.
Unikaj używania pasa w niesprzyjających warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jego
wydajność.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pasa w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić jego bezpieczeństwu i
funkcjonalności.
Przy przełączaniu między trybem 1punktowym a 2punktowym upewnij się, że RED Swivel jest prawidłowo
zabezpieczony w gnieździe Burnsed.
Trzymaj pas z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Zidentyfikuj gniazda QD na swojej broni.
Przymocuj tylną część pasa do tylnego gniazda QD.
Przymocuj przednią część pasa do przedniego gniazda QD.
Upewnij się, że oba połączenia są pewne przed kontynuowaniem.

Przełączanie trybów:2.

Aby przełączyć z trybu 2punktowego na 1punktowy, pociągnij za gałkę RED Swivel.
Wyjmij RED Swivel z aktualnej pozycji i włóż go do gniazda Burnsed z tyłu odbiornika.
Upewnij się, że gałka jest całkowicie włożona i zablokowana przed użyciem.

Regulacja długości:3.

Użyj triglidów Acetal na pasie, aby dostosować długość według potrzeb.
Upewnij się, że pas jest dostosowany do komfortu i pewnego dopasowania.

Użycie:4.



Podczas używania pasa upewnij się, że jest on prawidłowo dostosowany, aby zapobiec przesuwaniu
się.
Utrzymuj kontrolę nad swoją bronią przez cały czas podczas używania pasa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli pas jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, przetwarzaj materiały tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj pasa do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać dodatkowe wsparcie i zapytania dotyczące bezpieczeństwa, prosimy o skonsultowanie się z
oficjalnymi kanałami kontaktowymi producenta. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby uzyskać
bardziej efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
pasa Vickers 2TO1 RED Swivel Sling. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.



Vickers 2to1 Red Swivel Sling Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Vickers 2to1 Red Swivel Slingin Blue Force Gearilta. Tämä tuote on suunniteltu
monipuolisuutta ja helppokäyttöisyyttä varten erilaisissa taktisisissa tilanteissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
liinan optimaalisen toiminnan, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tarkista aina liina ennen käyttöä, ettei siinä ole kulumia tai vaurioita.
Varmista, että liina on yhteensopiva asejärjestelmäsi kanssa ennen asennusta.
Älä ylitä liinan painorajoja; tarkista valmistajan tekniset tiedot.
Pidä liina kaukana terävistä esineistä, lämpölähteistä ja kemikaaleista, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
Säilytä liina viileässä ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi liinaa käyttäessäsi, jotta vältät onnettomuudet tai vammat.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että liina on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Käytä liinaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä liinan käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä muokkaa tai muuta liinaa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.
Siirtyessäsi 1piste ja 2pistemoodien välillä, varmista, että RED Swivel on kunnolla kiinnitetty Burnsed
Socketiin.
Pidä liina lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Tunnista QDliinaswivelliitännät aseessasi.
Kiinnitä liinan takapää takapään QDliitäntään.
Kiinnitä liinan etupää etupään QDliitäntään.
Varmista, että molemmat liitännät ovat turvallisia ennen jatkamista.

Moodin Vaihtaminen:2.

Siirtyäksesi 2pistetilasta 1pistetilaan, vedä RED Swivel nuppia.
Poista RED Swivel nykyisestä paikastaan ja aseta se Burnsed Socketiin vastaanottimen takana.
Varmista, että nuppi on täysin asetettu ja lukittu paikalleen ennen käyttöä.

Pituuden Säätäminen:3.

Käytä liinan Acetal triglideja säätääksesi pituutta tarpeen mukaan.
Varmista, että liina on säädetty mukavuuden ja turvallisen istuvuuden takaamiseksi.

Käyttö:4.

Varmista, että liina on kunnolla säädetty estämään liukumista käytön aikana.
Säilytä hallinta aseestasi koko ajan liinaa käyttäessäsi.



Hävitysohjeet
Hävitä liina paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos liina on vaurioitunut tai ei enää käytettävissä, kierrätä materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä liinaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja Tukea Varten
Lisätuen ja turvallisuuteen liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan virallisiin yhteystietoihin. Varmista,
että sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Vickers 2to1 Red Swivel
Slingisi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.



Vickers 2to1 Red Swivel Sling
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Vickers 2to1 Red Swivel Sling från Blue Force Gear. Denna produkt är utformad för
mångsidighet och enkel användning i olika taktiska situationer. För att säkerställa din säkerhet och optimal
prestanda av selen, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid selen före användning för att kontrollera eventuella tecken på slitage eller skador.
Se till att selen är kompatibel med ditt vapensystem innan installation.
Överskrid inte viktgränsen för selen; kontrollera tillverkarens specifikationer.
Håll selen borta från vassa föremål, värmekällor och kemikalier som kan orsaka skador.
Förvara selen på en sval och torr plats när den inte används.
Var medveten om din omgivning när du använder selen för att undvika olyckor eller skador.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att selen är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Använd alltid selen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda selen under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Modifiera eller förändra inte selen på något sätt, då detta kan äventyra dess säkerhet och funktionalitet.
När du växlar mellan 1punkts och 2punkts lägen, se till att RED Swivel är korrekt säkrad i Burnsed
Socket.
Håll selen borta från barn och obehöriga användare.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Identifiera QD sling swivel sockets på ditt vapen.
Fäst bakänden av selen till den bakre QDsocket.
Fäst framänden av selen till den främre QDsocket.
Se till att båda anslutningarna är säkra innan du fortsätter.

Växla Lägen:2.

För att växla från 2punkts till 1punkts läge, dra i RED Swivelknappen.
Ta bort RED Swivel från den aktuella positionen och sätt in den i Burnsed Socket på baksidan av
mottagaren.
Se till att knappen är helt insatt och låst på plats innan användning.

Justera Längd:3.

Använd Acetal trigliders på selen för att justera längden efter behov.
Se till att selen är justerad för komfort och säker passform.

Användning:4.

När du använder selen, se till att den är ordentligt justerad för att förhindra glidning.
Upprätthåll kontrollen över ditt vapen hela tiden medan du använder selen.



Avfallsinstruktioner
Kassera selen i enlighet med lokala föreskrifter.
Om selen är skadad eller inte längre användbar, återvinn material där det är möjligt.
Kassera inte selen i vanlig hushållssopor om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare stöd och frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella kontaktkanaler. Se
till att du har produktinformation redo för mer effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din Vickers 2to1 Red Swivel Sling. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro Vickers 2to1 Red Swivel
Sling
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vickers 2to1 Red Swivel Sling od společnosti Blue Force Gear. Tento produkt je
navržen pro všestrannost a snadné použití v různých taktických situacích. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
optimální výkon popruhu, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte popruh na známky opotřebení nebo poškození.
Ujistěte se, že je popruh kompatibilní s vaším zbraňovým systémem před instalací.
Nepřekračujte hmotnostní limit popruhu; zkontrolujte specifikace výrobce.
Držte popruh daleko od ostrých předmětů, zdrojů tepla a chemikálií, které by mohly způsobit poškození.
Skladujte popruh na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.
Buďte si vědomi svého okolí při používání popruhu, abyste se vyhnuli nehodám nebo zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je popruh bezpečně připevněn k zbrani před použitím.
Vždy používejte popruh v souladu s pokyny výrobce.
Vyhněte se používání popruhu za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho
výkon.
Neměňte ani neupravujte popruh, protože to může ohrozit jeho bezpečnost a funkčnost.
Při přechodu mezi režimy 1bodový a 2bodový se ujistěte, že je RED Swivel správně zajištěn v Burnsed
Socket.
Držte popruh mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Identifikujte QD sling swivel sokety na vaší zbrani.
Připevněte zadní konec popruhu k zadnímu QD socketu.
Připevněte přední konec popruhu k přednímu QD socketu.
Ujistěte se, že jsou obě připojení bezpečná před pokračováním.

Přepínání režimů:2.

Chceteli přepnout z 2bodového do 1bodového režimu, zatáhněte za knoflík RED Swivel.
Odstraňte RED Swivel z aktuální polohy a vložte ho do Burnsed Socket na zadní části přijímače.
Ujistěte se, že je knoflík plně zasunut a zajištěn na místě před použitím.

Nastavení délky:3.

Použijte Acetal triglidy na popruhu k úpravě délky podle potřeby.
Ujistěte se, že je popruh nastaven pro pohodlí a bezpečné uchycení.

Použití:4.

Při používání popruhu se ujistěte, že je správně nastaven, aby se zabránilo sklouznutí.
Udržujte kontrolu nad svou zbraní po celou dobu používání popruhu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte popruh v souladu s místními předpisy.
Pokud je popruh poškozen nebo již není použitelný, recyklujte materiály, kde je to možné.
Nevyhazujte popruh do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu a dotazy ohledně bezpečnosti se prosím obraťte na oficiální kontaktní kanály výrobce. Ujistěte
se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivnější pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k bezpečnému a efektivnímu používání vašeho
Vickers 2to1 Red Swivel Sling. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.
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